
Горькое выражение лица Селены проявилось, как только она поняла, что Кирби не поедет с
ними, в отличие от того, что обещал ее дядя. Она сидела на заднем сиденье рядом со своим
дядей, у которого было такое же выражение лица, как и у Андерса, когда он был за рулем.  

Руки над животом, скрещенные раздражением, двигались и многократно хлопали дядей по
ногам.  

"Вы сказали, что Кирби поедет с нами, - воскликнула она, когда ее глаза бросали
пронзительный взгляд на дядю, - Почему он не здесь, - продолжала она, ее руки дрожали от
злости, перестали бить дядю и отдохнули по бокам.  

Ее дядя посмотрел на нее с плоским лицом "Кирби должен работать" его ответ звучал как
робот, у него не было жизни вообще.  

Селена насмехалась над явной ложью дяди, ее глаза закатились сами по себе, и
саркастическим голосом она ответила: "Зачем ты вообще взял меня с собой?".  

Эван в нетерпении выдохнул: "Мы собираемся навестить мою маму, так что заткнись", и он
ворчал.  

--  

Тем временем в доме Клэр.  

Декстер сидел на кровати, пытаясь игнорировать всю боль. После трех ночей пыток она была
освобождена и теперь отдыхает в безопасном месте.   

Даниэлла сфокусировала свои глаза на Декстере, ни один из синяков не зажил, некоторые из
них даже превратились в черные. Вздох, выпущенный из ее губ, она не должна была смотреть
на нее, чтобы проверить, если она стучала на нее, ее тело само по себе было достаточно
доказательств того, что ее личность не была раскрыта.  

"Что им нужно, кроме моего местоположения, Декстер" Мягкий голос Даниэллы прозвучал в
комнате.  

Декстер слегка надул, в то время как в ее глазах сияла боль, слегка покрасневшая от всех
ударов, которые она получила: "Дейзи, не могла бы ты хотя бы назвать меня Алым?" Слабая
улыбка, изогнутая на губах: "Я изменила свою личность", - продолжала она.  

Даниэлла нежно хихикала на мрачном лице: "Хорошо, Алый, чего они хотят?" Улыбка на лице
поблекла, а радужные оболочки стали черными.  



"Они хотят сенатора Виллу и каким-то образом получили информацию о том, что женщина,
оказывающая ему услуги, взяла его. Декстер сделал паузу, на ее губах промелькнула
болезненная улыбка. Я не рассказала им о вас, мисс Чен, хотя я знаю ваше имя и лицо, я бы не
осмелилась стучать на вас".   Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые
обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.

"Хорошо".  

"У вас есть семейный декс... Скарлет?" спросила Даниэлла.  

"У меня есть брат, и он работает под руководством друга моего босса Кен Чу."  

Даниэлла подняла бровь, услышав "Чей друг?" спросила она.  

Декстер не колебался и спокойно ответил "Эван Су".  

Ошеломленная тем, что она только что услышала, лицо Даниэллы на мгновение осталось
пустым.  

"А кто этот твой брат?"  

"Марк, в прошлый раз он сказал, что следил за недавней подругой Эвана Су, - объяснил
Декстер, - но он не дал мне больше подробностей".  

"Ага!" Даниэлла слегка кивнула головой, и ее разум начал задаваться вопросом, кто эта
женщина может быть.  

"У него есть девушка?" спросила она себя.  

"Интересно", она пробормотала.  

"Ты в порядке?" Декстер сказал после того, как заметил, что Даниэлла ушла.  

Даниэлла моргнула, ирисы превратились в коричневые, чтобы посмотреть на Декстера.  

"Да, в любом случае ты можешь остаться здесь в любое время, и если тебе нужна работа, я
могу найти ее для тебя". Сидя на диване, Даниэлла встала и подошла поближе к Декстеру,
"какую работу ты хочешь иметь?" - продолжила она, сидя рядом с собой.  

Декстер на мгновение замолчал, затем она вздыхнула глубоким вздохом с закрытыми глазами.
Открыв карие глаза, Клэри рассеяла губы, чтобы сказать: "На самом деле я очень хочу быть



моделью", - застенчиво сказала Клэри.  

Даниэлла хихикала, она могла видеть надежду, сверкающие в ее раненых глазах "Хорошо, мы
будем ждать, пока ваши травмы заживут, и я получу агентство, чтобы подписать вас".  

И как ребенок, который заставил ее загадать желание, Декстер начал смеяться, в то время как
слезы на ее глазах "правда?", спросила она в неверии.  

Даниэлла кивнула, она улыбнулась на секунду, и вскоре она исчезла, когда держала Декстера
за руку: "Я буду, но это не бесплатно, дорогая", глаза сияли пороком, уставившись на
Декстера.  

Декстер улыбнулся в понимании. Она знала, что когда-нибудь Даниэлла вернётся за платой.  

"Без проблем, мисс Флауэр."  

"Отлично," Даниэлла вздохнула с облегчением, осторожно похлопала по ноге Декстера, "Кем
ты хочешь быть твоим менеджером?"  

Декстер был ошеломлен вопросом Даниэллы, у нее не было менеджера в виду, но она слышала,
что некоторые менеджеры, которые были известны в этой области "Я слышал, что Рэй Сотто
является самым популярным менеджером, но он очень дотошный и только принимает женщин
не трансгендер" печаль сияла в глазах Декстера, как она сказала, что она сказала.  

Даниэлла встала "не волнуйся, дорогая". Он возьмет тебя", сказав это уверенно, она вышла из
комнаты и направилась на кухню, где Клэр и Роберт наслаждались своим ужином. 
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